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Oz

Tiirkiiler, kaynagim halktan alan bir Kkiiltiir hazinesidir. Insanlarin sevdalarin,
asklarini, kahramanliklarini, duygularini, hiiziinlerini, gelenek ve goreneklerini
sonraki nesillere intikal ettirmek i¢in bir vesiledir. Tiirkiiler, halkin yagantisina dair
pek ¢ok unsurdan da izler tagimaktir. Bu baglamda tiirkiiler, kimi zaman ruhlart
oksayan sevda sozleriyle beslenir, bazen de hosnutsuzluklarin bedduaya donustiigi
yakarglarm ilticagahi olur. ileng, kargis olarak da adlandirilan ve iiziintii, sitem,
kizginlik anlarinda sdylenen beddualar, kulaga hos gelmemekle beraber tiirkiilerde
¢okga yer bulan ifadelerdir.

Bu ¢alismada TRT Halk Miizigi Repertuvarinda yer alan 5259 tiirkii incelenmis ve
beddua ifadeleri, muhataplari agisindan tasnif edilmistir. Tespit edilen kargislar bazen
aile bireylerine yonelikken bazen kiginin kendisine yoneliktir. Tiirkiilerde sevdalik
iizerine yapilan beddualarin daha kapsamli oldugu goriilmektedir. Zira kisiyi
sevdiginden ayiran arabozucularin beddua oklarina maruz kalmamalar1 diisiiniilemez.
Tiirkiilerde yalan diinya, kotii gegen yillar, diismanlar, gurbet, tabiat unsurlari,
sehirler, kdyler ve genel sebeplere dair birgok konu ile ilgili beddua unsurlarina
rastlamak miimkiindiir. Her ne kadar kiiltiiriimiizde beddua etmek, uzak durulmasi
gereken ve hos karsilamayan bir durum olsa da, niikteli ve yergili hiiviyete sahip olan
bu kalip sozlerden zaman zaman istifade edildigi goriilmektedir. Tiirkiilerde ¢esitli
sebeplerle cani yanan kisiler tarafindan dogrudan muhatabina ya da dolayli olarak
arkasindan “Evin yikilsin, belin biikiilstin, yurdunda baykuslar 6tsiin, ateslere yan,
seherde agilan giiliin solsun, Allah’indan bul, geng¢ yaslarina doyma, doseklerde yat,
dermansiz derde ugra, gdzyasin kurumasin, téremiyesin, sorgu sualini veremeyesin,
ettigini bulasin, yorgan dosek yatasin, dmriin tiikkene...” gibi farkli beddua ifadeleri
kullanilmaktadir. Yorelere gore degisen sOyleyislerin de yer aldigi tiirkiilerdeki
beddualar, kisinin bas edemedigi durumlarda Allah’a siginmasi, bir anlamda manevi
yollarla hakkini arama ¢abasidir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkii, Kargis, Beddua, TRT, Halk Miizigi Repertuvart.

Curse in Folk Songs: An Example of TRT Folk Music Repertory
Abstract

Folk songs are a cultural treasure that takes its source from the people. It is an occasion
for people to pass on their love, heroism, feelings, sadnesses, traditions and customs
to the next generations. Folk songs carry traces of many elements of the life of the
people. In this context, it is sometimes fed with the words of love that caresses the
souls, and sometimes it becomes a refuge for pleas where discontent turns into curses.
Curses, which are also called “ilen¢” and “kargis” and used in times of sadness,
reproach and anger, are expressions that are very common in folk songs, although they
do not sound good.
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732 Tiirkiilerde Beddua: TRT Halk Miizigi Repertuvart Ornegi

In this study, 5259 folk songs in the TRT Folk Song Repertoire were examined and
their expressions of curse were classified in terms of their addressees. While the
detected disturbances are sometimes directed to family members, sometimes they are
directed to the person himself. It is seen that the curses on love are more
comprehensive. Because it is unthinkable that interferers who separate a person from
their loved ones should not be exposed to curse arrows. In folk songs, it is possible to
come across elements of curse related to the false world, bad years, enemies,
homesickness, elements of nature, cities, villages and general reasons. Although
cursing is a situation that should be avoided and not welcomed in our culture, it is
seen that these stereotypical words, which have a humorous and satirical identity, are
sometimes used. In folk songs, different curse expressions such as "your house be
destroyed, your back be bent, the owls sing in your homeland, the fires burn, your
rose bloom in the morning, find it from God, do not get enough of your youth, lie ill
on the bed, suffer in debilitating trouble, your tears not dry, do not be able to give your
question, your life be over..." are used for the addressee. The curses in the folk songs,
in which the utterances vary according to the regions, are the efforts of a person to
seek refuge in Allah in situations where he cannot cope, and in a sense, to seek his
right through spiritual means.

Key Words: Folk Song, Kargis, Curse, TRT, Folk Song Repertoire

Structured Abstract

Folk songs, in which emotions and thoughts are expressed in an aesthetic way, are one
of the significant genres of folk literature. It is possible to find all kinds of elements
related to the life of the people in the folk songs of literary and musical quality, in
which everyone who reads or listens finds a piece of themselves. Because people have
embroidered their thoughts and feelings into folk songs. Folk songs do not always
involve in positive aspects, and sometimes they contain curses in which dissatisfaction
is expressed in the strongest way.

In this study, the folk songs in the TRT Folk Song Repertoire are discussed in terms
of the elements of curse. It is aimed to make correct inferences about the subjects,
addressees, justifications and ways of saying the curses that are detected. It is
important to whom the curse is directed, on what subject, with what reason and style.
Considering the form and content elements of the the folk song, the elements of curse
in the folk song have been tried to be evaluated on a correct basis.

In curses "For Family Members", it is seen that the addressee is parents, mother-in-
law and spouse. The fact that parents marry their children to people they do not desire
constitutes the main reason for the curses against them. A girl or boy who cannot
marry an equal curses his own parents or the parents of his beloved, such as "find it
from Allah", "May Allah come to justice", "be blind", "taste heedless deaths".
Sometimes mother-in-laws are also exposed to the curses of brides. Mother-in-laws,
who make their brides work in heavy jobs, say, “Your life is over, mother-in-law”.
Brides call mothers-in-laws who make them work hard as “Run out of life, Mother-
in-law!”. Other curses related to family members are directed towards spouses. It is
possible to see the curse of the bride who is married to a person she does not love. The
bride does not neglect to make a heavy curse such as "Die!" to her husband, whose
behavior she did not find mature and who was married to him when she was still a
child and had no other occupation than playing games.

Curses against the person himself are also remarkable. The person who hurts the one
he loves with a word he says, calls himself "Be my mouth and tongue dumb". If he
tends to someone other than the one he loves, he tries to prove his devotion to his
beloved by saying "Let me stay ill in bed for seven years". The most striking of the
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curses made by the person against himself is the expression "Let the ground rain on
one's head".

Curses against those who separate a person from their loved ones are more common
than other curses. Curses such as "heaven should not see his face, he should beg for a
bag, let his house fall, let it be destroyed like poplar, let the arms that surround him
not be abusive, let him crawl, let greasy lead in his liver, let him not grow, let his
essence fall, let him not find health in this trouble" were used for mischief-makers.
Those who make fun of the troubled situation of the person, in general terms, have
been subjected to the curse of "let them worry about me, now those who laugh at me".
The addressees of some curses are known. By mentioning the names of these people,
the person who cursed is directly mentioned with the phrases "May Allah find my
Sakir brother", "Omar who became an orphan", "Let your tears not dry, my Ramize".
Enemies cannot be expected to be free from curses. The fact that the enemies find
from Allah and burn into the fires will please the person who sighs.

Curses against the beloved also have a special place. It is not desirable for the one
who cheated on his loved one to be satisfied with his young age. If the beloved has
loved someone else, he is asked to lie ill on bed forever. Making the lover cry, leaving
him, reaching the hands, leaving the love unrequited are not things to be tolerated. In
these cases, the beloved will have deserved to suffer incurable trouble, to have his
arms broken, not to be able to answer the question in the apocalypse, and to have his
heart burned.

While the beloved has had his share of curses, it is impossible not to curse the parents
of the beloved. If the girl was not given when asked for, her parents deserved to rot
and get mixed in with the land. In this case, suffering the lover's sin and finding it
from Allah will be the curses that the parents will be subjected to.

In addition to people, curses against settlements such as cities and villages are also
noteworthy. The lover who is unable to reunite with the girl he loves finds the crime
in the city where the girl lives, and wishes cities to fall into difficult situations like
himself, with phrases such as "burn in fire, cruel Giresun", "Desolate and unhelpful
Istanbul". In curses against the elements of nature, it is sometimes wished that the
branches of the coy poplar will dry out and be destroyed, and sometimes it is desired
that the Kizilirmak, which swallows the red bride, be piecemeal.

The person sometimes attributes the cause of all negativities to “bad years”. At that
time, he does not neglect to curse time by saying "the treacherous years have gone
and not come". Since the homeland brings various things to people, it is mostly
identified with the curse of "destroy the cruel homeland".

Every negative event and situation has a reason. When a concrete reason cannot be
found, the target of discontent becomes the concept of "reason" itself. In this case,
curses such as "let the mosses grow on your grave", "let the snakes and centipedes
take your place", "let the owls sing in your homeland" are cursed to the causes of
negativities. In some folk songs, the addressee of the curse is not exactly clear and the
curses made in general attract attention. The expressions used sometimes frighten the
listeners of the folk song, sometimes make them smile and sometimes surprise them.

Turkish Academic Research Review — Tiirk Akademik Aragtirmalar Dergisi

https://dergipark.org.tr/tr/pub/tarr



734 Tiirkiilerde Beddua: TRT Halk Miizigi Repertuvart Ornegi

Giris

Sozlii ve yazili edebiyatimizin 6nemli ve zengin tiirlerinden biri olan
tiirkiiler, halkin yasantisinin aynasi gibidir. Iginden neset ettigi toplumun degerlerini
ve kiiltiirel unsurlarii nesilden nesile asirlarca tagimigtir. Bu baglamda Anadolu
insaninin {iziintlislinii, sevincini, hasretini, gurbetini, sevgisini, derdini, acisini
anlatma vesilesi olmustur. “Hece dl¢iisiiyle yazilmis, ¢ok defa kavustakli olan bir halk
siiri bicimi ve bu bicimdeki siirle dzel ezgisinin olusturdugu bir biitiin” (Ozbek, 2014:
187) olarak tanmimlanmis tiirkiilerde s6z konusu edilen konulardan biri de
beddualardir. Kisaca “koti dilek” olarak niteleyebilecegimiz beddua; ayni zamanda

inkisar, ileng, kargis, lanet, ah gibi ifadelerle de anilmaktadir (Kaya, 2001: 14).

Beddua her ne kadar séylenmesi arzu edilen bir ifade olmasa da insanlarin
zaman zaman karsilastigi sikintilar1 asamama, felaket ve diismana kars1 bas edememe
durumunda kullandig1 psikolojik bir ara¢ olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Aslinda bu
durum; bir yonden ¢dzemedigi sorunu mutlak bir giice siginarak rahatlama, bir yandan
da ilahi bir gii¢ tarafindan haksizlik yapanin cezalandirilacagini umma anlamina
gelmektedir. Muhatabin1 cezalandirma dilegi, ayni zamanda bir tiir dua olarak
goriilmektedir (Togoglu, 2007: 40). Bu tesirli soyleyislere bir agitta, taglamada, oyun
havasinda, mani veya gilizellemede rastlamak miimkiindiir. Toplumda zaman zaman
karsilagilan bu hususun tiirkiilere konu edilmesi de miihimdir. Nitekim tiirkiiler,
giinliik hayatta kullanilan beddua ifadelerine estetik bir libas giydirmekte ve bu
tabirlere niikteli ve sanatli bir hiiviyet kazandirmaktadir. Tiirkiilerde yer alan
kargislar, kimi zaman tebesstim ettirirken kimi zaman da dinleyiciyi derin bir hiizne
gark etmektedir. Bu ezgiler, zamanla genis dinleyici ve okuyucu kitlelerine ulasarak

yayginlik kazanmaktadir.

Bu ¢alisma, TRT Halk Miizigi Repertuvari’nda yer alan 5259 tiirkil esas
almmak suretiyle hazirlanmistir. Tiirkiiler incelenerek i¢inde gecen beddua ifadeleri
muhataplart agisindan tasnif edilmistir. Bu kapsamda zaman zaman aile bireyleri,
bazen kisinin kendisi, bazen ismi belli olan sahislar yahut sevdalilarin arasini bozanlar
icin ilenme durumunun sdz konusu edildigi goriilmiistiir. Sahislara yonelik olumsuz
ifadelerin yani sira sikintili gegen seneler, tabiat unsurlari, sehir ve yerlesim yerleri ile
genel sebepler iizerinden olumsuz sdyleyisler de kullanilmistir.

Tiirkiilerde gegen beddua unsurlarina dair ¢alismalar! yapilmakla beraber,
calismamiz kapsam ve esas alman yontem agisindan diger ¢alismalardan

ayrilmaktadir. Diger caligmalara oranla daha ¢ok sayida tiirkii ele alinmis, TRT Halk

! Tirkiilerde dua, beddua ve kargis konusuyla ilgili caligmalar igin bkz. (Kurt, 2020: 189-199;
Senel, 2009: 2141-2165; Eke, 2009: 207-219).
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Miizigi Repertuvari’nda yer alan tiirkiilerden konuyla ilgili malzeme kapsamli olarak
degerlendirilmis, igeriklere dair kapsamli degerlendirmeler ve agiklamalar
yapilmistir. Bu meyanda yapilan ¢alismalar derleme ve ylizeysel tasnife yonelikken
bu caligmada smiflandirmalar teferruathh bigimde yapilmistir. Bunun yani sira
tiirkiilerde yer alan ydresel deyisler, dil bilgisel unsurlar, soz sanatlar1 basta olmak
iizere konuya katki sunan her tiirlii unsur dikkate alinmis ve degerlendirmeye dahil
edilmistir.

Muhataplar:1 Acisindan Tiirkiilerde Beddualar

1. Aile Bireylerine Yonelik Beddualar

Tiirkiiler, zaman zaman kisinin en yakii olan aile bireylerine doniik
beddualar icermektedir. Bu baglamda kisinin kendi anne babasina, kaymvalidesine,
esine ve ¢ocuklarina beddualar1 s6z konusudur. Bunun sebebi ¢ogunlukla kizin veya
erkegin dengi ve lay1g1 olmayan kisiyle evlendirmesinden dolay1 ortaya ¢ikan 6fkedir.
Mutlu olunmayan evlilikte, birlikte 6miir siirmek zorunda olunan ese ve ¢ocuga
binaen sdylenen sozler de bu kapsamdadir.

a. Anne- Baba

Anne babaya hiirmet ve onlarin haklarin1 gézetmek, Kur’an-1 Kerim’de ve
hadislerde en ¢ok iizerinde durulan hususlardan biridir. Zira bin bir zahmetle kendisini
o giinlere getiren ve yetistiren biiyliklere “6f” bile dememek tavsiye edilmisken
tiirkiilerde dikkati ¢eken olumsuz sdyleyisler, umumiyetle evlilik sebebiyle yasanan
stkintili siire¢ ve bu duruma g6z yumulmast anlayisinin sonucunda ortaya cikan
kizginliktan kaynaklanmaktadir. Asagida drnek olarak verdigimiz Halime Yazar’dan
alinan Bat1 Trakya tiirkiisiinde, istedigi kiz1 vermeyenlere bir serzenis s6z konusudur.
Yakindan bir kiz sevdigini sOyleyen geng, ya akrabalik bagi ile yahut mesafe olarak
yakinligr kastetmektedir. Sevdigine kavusamadigi icin 6fke ve hiiziin karigimi
duygular iginde olan geng asik, artik isin iistesinden gelememis ve bu duruma sebep
olan aileyi Allah’a havale etmekten bagka caresi kalmamigstir. Canini yakanlara
“Rabbim seni perisan etsin” manasinda ah ederken “Mevlam gelsin hakkindan”

demektedir:
Entarisi akindan
Bir yar sevdim yakindan
Istedim de vermediler

Mevlam gelsin hakkindan (2404)?

2 Tiirkiilerin sonunda parantez iginde yer alan numaralar, tiirkiilerin TRT Halk Miizigi
Repertuvari’ndaki sira numaralarini gostermektedir.
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Hatta tlirkiiniin devaminda yer alan nakarat kismi, gencin sevdigi ile
evlenme hususundaki kararliligini net bir sekilde gostermektedir. Ayrica bu
muisralardan evlilige kars1 ¢ikanin, kizin annesi oldugu anlasilmaktadir:

“A kiz seni kagiracam

Annene inadina

Rifat Balaban tarafindan derlenen Ankara yoéresi tiirkiisiinde ise dengi
dengine yapilmamis bir evlilikten dolay1 serzenis s6z konusudur. Tiirkiide dogrudan
anne baba zikredilmemekle birlikte ebeveynler, karar mercii olmalar1 sebebiyle
dolayli olarak muhatap alinmiglardir. Tiirkiide gecen daraba, yoresel bir sdyleyis olup
anlami bolgelere gore farklilik arz etmektedir ve “tahta bolme, parmaklik, anbar,
balkon, tahta duvar, paravan” (Aksoy, 2009: 1365) manalarina gelmektedir. Beyaz
tenli bir kizin esmer tenli birine verilmesinin uygun olmadigini ifade eden geng,
rakibinin Arap milletinden olmasinin yaninda ten rengini de ihsas etmis olabilir. Bu
adaletsizlikten dolayr soyledigi “Ye ha iki goéziin kor olsun” bedduasi, aslinda
ofkesinin derecesini de ortaya koymaktadir. Zira “Goziin kor olsun” demesi yeterli

iken iki goziinii agik¢a vurgulamasi, diinya goziiyle hicbir sey gorememesi i¢indir:
Evlerinin 6nii tahta daraba
Satar salvarini verir saraba
Beyaz kiz da verilir mi Arab’a
Ye ha iki goziin kor olsun (1577)

Sinasi Aldundag’dan alinan Agrn tiirkiisii, sevdigine kavusamayan birinin
dilinden yazilmigtir ve sonbaharda ekilmis arpalarin kamig gibi boylu olmasi i¢in
bereket dua ve niyazina karsilik tiirkiiniin i¢inde bir de beddua goriilmektedir. Sevdigi
Sehriban’t ellere kaptiran as18in derdi, bu kizi anne babasinin hizana vermesidir.
Bundan dolay1 “Anan baban kor olsun” deyisi dikkati gekmektedir. Hizan kelimesi,
“acg0zlii, tembel, sonradan gérme, gorgiisiiz, cimri, yoksul” (Aksoy vd, 2009: 2381).
gibi farkli anlamlarda kullanilmakla birlikte hep olumsuz igeriklidir. Tiirkiide bu

anlamlarin hepsini de agigin rakibi i¢in kullanmaktan ¢ekinmeyecegi asikardir:
Sehriban can gurban
Arpa ektim hazana
Kamuis gibi uzana
Anan baban kor olsun

Seni verdi hizana (2094)
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Amasya yoresine ait asagidaki tiirkiide ise Amasya’da baglik bir tepe olan
Cakallar’dan, yakinlarinda yer alan Vermis koytiniin komiiriiniin indirilmesi mevzusu
dolgu malzemesi olarak kullanilmistir. Tiirkiiye gore sevdigi kizi almayan,
delikanlinin ailesi olmalidir. Zira asik, sevdicegi Nafiye’ye Allah’tan uzun 6miir
dilerken kendi anne babasia gafil 6limii talep etmektedir. Kendi anne babasinin
olimiinii talebin otesinde gafil 6liimiinii istemesi de ayrica manidardir. Gonliinde
besledigi sevgiden gafil olan anne babasinin gafilane 6liimiinii istemesi, akibetlerinin

hayirdan uzak olmasi niyazi ile agiklanabilir:
Cakallar’dan iner de Vermig kdmiirii
Mevla’m versin Nafiye’me omiirii
Anama da babama da versin gafil 6liimii (4306)
b. Kayinvalide

Mustafa Cosar’dan aliman Ankara yoresine ait, halk arasinda da ¢okga
bilinen ve dinlenen “Burgak Tarlas1™ tiirkiisiinde, bir gen¢ kizin gelin olarak gittigi
ailede karsilastigi ¢aligma ortaminin giigliiklerine ve zorluklarma bir bagkaldirinin
yaninda kayinvalidesine bir nevi isyan1 da s6z konusu edilmistir. Hareketli bir ezgi ile
sOylenmis olmakla birlikte bir sikintinin dile getirildigi tiirkiide, muhtemelen ¢ok
miktarda tarlas1 ve mal1 olan bir aileye gelin gitmekle elini sicak sudan soguk suya
sokmayacagini hayal eden bir gelinin dilinden kendisini burgak tarlasinda irgat olma
durumuna diisiiren kayinvalidesine edilmis beddua 6rnegine rastlanmaktadir. Burgak,
tohumlarinin ¢evresi dikenli olmasi1 hasebiyle diger tahillar gibi kolayca yolunan bir
bitki degildir. Boyu ¢ok uzun olmadigi i¢in de elde hasat edilmektedir. Bu sebeple,
hasat eden kisinin eline batip yaralayan ve kanatan bir bitkidir. Gelinin “Ilahi kaynana
omriin tikene” bedduast da aslinda bundan dolayidir. “Omriin tiikkene” ifadesi, “Sen
benim gengligimi bitirdin ve dmriimii tiikettin, kendin de gok giin yiizli gérme, ¢ok
yasama” manasindadir. Bununla birlikte “kaynana” ifadesi bile dfkesini ve hincim
ifade etmesi yoniiyle dikkat ¢ekicidir. Zira kayinvalide ifadesi daha sevimli ve kulaga

hos gelen bir kelime iken kaynana daha olumsuz manalar ¢agrigtirmaktadir:
Sabahinan kalktim elimi salladim degdi dikene
Intizar eyledim burgak ekene
ilahi kaynana émriin tiikkene
Amanin kizlar ne zorumus burgak yolmasi

Burcak tarlasinda bebe de olmasi (2455)
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c. Es

Siileyman Ugur’dan alman Denizli Acipayam tiirkiisiinde, cocuk denecek
yasta biri ile evlendirilen, bu sorumlulugu almaya hazir olmadig: igin evliliginde
mutlu olmayan bir gelinin sikdyeti géze carpmaktadir. Gelin; sabah go6ziinii aginca
oyun oynayan, istiinii bagin1 kum yapan ¢ocuk yastaki esinden bikkinligimni dile
getirmektedir. Tiirkiiniin ana temas1 kizin beklentilerine cevap vermeyen bir evlilige
zorlanmas1 ve bunun beraberinde getirdigi mutsuzluktur. Hatta bikkinligini inandirict
bir sekilde ortaya koymak i¢in sdyledigi “Yalanim varsa obaliniz boynuma”
seklindeki samimi soOyleyis, “Eger soylediklerim dogru degilse giinahinizi ve
vebalinizi almaya hazirim” manasindadir. Burada gegen “obal” sozciigii halk arasinda
bilinen “nobal” kelimesinin yerine kullanilmigtir. Obal; vebal, giinah manasindadir.
Dengiyle evlenmedigi i¢in mutlu olmayan gelin, ¢ocuk yastaki esinin geberip
Olmesini istemektedir. Arzusu gergeklesirse dengi olan biri ile evlenmeyi

istemektedir. Bu ifadeler bile gelinin igindeki hinci ifade etmede yeterlidir:
Sabah olur ¢ocuk gider oyuna
Oynar oynar kum doldurur koynuna
Yalanim varisa obaliniz boynuma
Naha ¢ocuk gebereydin dleydin
Sen 6leydin ben dengimi buleydim (3259)
2. Kisinin Kendisine Yonelik Beddualar

Tiirkiilerde zaman zaman kisinin kendine doniik beddualarmma da
rastlanmaktadir. Mustafa Dokumaci’dan alinan Ercis tiirkiisiinde sevdicegini
soyledigi sozle kirip giicendiren asik, kirginliga sebep olacak bir tavir iginde
olmadigimi ima etmektedir. Yine de gonliinii almak amactyla soyledigi “Lal olsun
agzim dilim” ifadesi, “Dilim tutulup sdylemez olsayd: keske” manasinda bir nevi

affini taleptir:
Mendilim dilim dilim
Geliyor benim giiliim
Ne dedim de darildin
Lal olsun agzim dilim (1635)

Mihrican Bahar’dan alinan ve ydresi belli olmayan tiirkiide goniil verdigi

giizelden bagkasina bakmayacagini soyleyen asik, sevdigine sadakatini vurgulamak
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amacindadir. Diiriist ve seffaf olacagina, sinsi bir sekilde hareket etmeyecegine dair
teminat ise “Sular olsam yer altindan akmayim” seklindedir. Asik ayrica verdigi s6zde
durmazsa “Hasta olup yedi sene doseklerden kalkmayayim” diyerek yatalak hasta

olmay1 dahi géze almaktadir:
Sular olsam yer altindan akmayim
Yarim senden gayrisina bakmayim
Eger senden bagkasina bakarsam
Yedi sene doseklerden galkmayim (2151)

Nesim Cimen’den alan ve Asik Ruhsati’ye ait olan giizel ve anlaml irfani
tiirkiide; Cenab-1 Hakk’1n verdigi nimetleri idrak etmekten uzak bir hayat siiriilmesi,
nefsin esaretinden kurtulunamamasi, diinyadan ve ig¢indeki cezbeden unsurlardan
vazgegilememesi sebebiyle bir iiziintiinlin ve kizginligin dile getirilmesi durumu s6z
konusudur. Gonlii muhatap alan Ruhsati, “Topraklar basmna vay deli goniil”
demektedir. Bir kisinin tiziilmesini ve sikinttya ugramasini, aciz kalmasini, yok olup
O0lmesini veya oliimden beter olmasini dilemek ve bir seyi kinamak igin “toprak
basma” kargisi secilmistir. Basa toprak sagmak, oOliiniin defni esnasinda veya
sonrasinda yakinlarinin mezar topragini basina savurarak iiziintlisiinii gostermeleri
gelenegidir “Yerin dibine batsin” ilenci yerine “topraklar bagina” kargisinin

kullanilmasi daha zarif bir ifade seklidir:
Mevlam kanat vermis ugamiyorsun
Bu nefsin elinden kagamiyorsun
Ruhsati diinyadan gegemiyorsun
Topraklar basina vay deli goniil (2534)
3. Sevgiliye Yonelik Beddualar

Sevgiliden ayiran kimseler i¢in beddua edildigi goriilmekle birlikte zaman
zaman sevgili i¢in olumsuz climlelerin kuruldugu da vakidir. Elbette ki bu kargislar
sevgisine vefasi ve sadakati olmayan, aldatma, hile gibi olumsuz vasiflara sahip olan
yar igindir. Mustafa Tahmaz’dan aliman Giresun’un Gorele ilgesi Cavuslu koyii
tiirkiistinde sevdigini aldatan yar i¢in “Geng yaslarina doyma” ifadesi goriilmektedir.

Genglik, kisinin her tiirlii hevesinin, hayallerinin, planlarinin ve bunlari

3 Tirk ve Fars kiiltiirinde yaygin bu gelenek hakkinda bkz. (Yilmaz, 2013: 336-350; Yilmaz,
2014: 171-181).
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gergeklestirmek icin enerjisinin ve giicliniin oldugu bir donemdir. Bu donemin hayrint

gdrmemesi ve geng yasta 6lmesi dilegi, oldukca agir bir sdyleyistir:
Gatirima yiikledim
Giirgen hartamasint
Yarim kimden 6grendin

Adam aldatmasini

Giirgen vardim dibine

Oyma alirim oyma

Aldattin yavrum beni

Geng yaslarina doyma (1323)

Emine Balkanli’dan alinan Bulgaristan Deliorman tiirkiisiinde sevdigine
hitaben kendisinden bagkasina goniil verirse hasta olup doscklerde yatmasi,

kalkamayacak sekilde yatalak olmasi temennisi mevcuttur:
Keten gomlek sekiz kat
Dordiini giy dordiinii sat
Benden baska seversen
Kalkma doseklerde yat (2787)

Sozleri Karacaoglan’a ait halk arasinda ¢ok bilinen ve severek dinlenen
“Ela Gozlim” isimli Erzurum tiirkiisiinde, sevgilinin rengérenk c¢icekleri bagina
takmasi, kasina kudret kalemi ¢ekip dolanmasi istenen seyler degildir. Zira sevgilinin
giizelligi artacagi icin bu husus; rakibin ve diismanlarin artmasina, baskalarinin
sevgiliye goniil vermesine vesile olacaktir. Bu durumda asigin aglayip inlemesi
muhtemeldir. Bu yiizden bastan uyaran asik, “Beni aglatirsan doyma yasina” diyerek
sevgiliye ah etmektedir. Agik; sevgilinin gengligine, giizelligine doymamasini
temenni edip “Agla gozyasini sil melil meldl” diyerek sevgilinin iizgiin, boynu
biikiik, mahzun bir sekilde aglamasini dilemektedir. Sevdigine kizmakla birlikte adeta
kiyamama durumu hissedilmektedir. Beddua ve ah ederken bile 6l¢iilii olmaya

calisilmasi, sevginin alameti olarak degerlendirilebilir:
Elvan ¢igekleri takma basina

Kudret kalemini ¢ekme kagina
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Beni aglatirsan doyma yasina
Agla gozyasim sil meldl meliil (2928)

Mehmet Ali Torun’dan alinan Imranl tiirkiisiinde ise sevgilinin kendisini
birakip gitmesi durumunda dermansiz dertlere miiptela olmasi, yiiziiniin ve bahtinin

giilmemesi i¢in yapilmig “Dermansiz derde ugra” kargisi dikkati gekmektedir:
Gidersen bize ugra
Kebabi koze dogra
Beni koyup gidersen
Dermansiz derde ugra (1610)

Sadettin Giirhan’1n notaya aldig1 Rumeli tiirkiistinde asik, cilveli sevdiginin
yliziinli gorememekten sikayetcidir. Nitekim sevgili, gece disari ¢ikmasina ragmen
yine de asikla bulusmamigtir. Bu sebeple sevgiliye “Ateslere diisesi” bedduast
edilmistir. Buna ragmen asik, siiziile siiziile yiiriiyen sevgiliye kiyamayip onunla
konugmak istemekte ve ona karsi derin bir muhabbet besledigini belirtmek icin

kendisine “cigerimin kosesi”” demektedir.
Zeytinyagi sisesi
Ateslere diisesi
Gel biraz konusalim

Cigerimin kosesi

Hop cilveli neler alayim

Ben bisey istemem senin olayim

Bayir bagn lizlimii

Gel siiziili stiziilii

Inkar etme sevdigim

Diin gece gordiim yiiziinii (31777)

Tiirkiilerde goriilen bir diger beddua soOyleyisi de “Allahindan bul”

ifadesidir. Asagidaki tiirkiide sevgili “zalim” olarak nitelendirilmektedir. Sevgiliye
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higbir sikint1 ve zarar vermedigini sdyleyen asik, yaptiklarinin karsiligini Allahtan

bulmas1 temennisindedir:
Sar1 yazma oyasi
Kasa vurmus boyasi
Zalim sana ne yaptim
Allahindan bulasi1 (3195)

“Allah’indan bulasin” sdyleyisinin bir benzeri olan “Mevla’dan bulas1”
ifadesi, Mustafa Simsek’ten alinan Bilecik Sogiit tlirkiisiinde gegmektedir. Magdur
olan asik, hi¢bir sugunun ve giinahinin olmadigini “Nettim sana” serzenisiyle ortaya

koymaktadir:
Yesil olur odasinin boyasi
Ah mercanlidir yazmasinin algin yarim oyasi
Nettim sana aman bir Mevla’dan bulasi (1768)

Bursa yoresine ait tiirkiide sevdicegine hitaben “Goyniinii benden alma”
diyen asik, gonliinii baskalarina verecek olursa “Allah’in kulu olma” ilencinde
bulunmaktadir. Bu ifade, agir bir sitem olmasi yoniiyle dikkati ¢ekmektedir. Zira bu
davranista bulunan kimsenin Allah’in merhameti ve sefkatinden uzak kalmasi

manasindadir:
Al elma yesil elma
Goyniinii benden alma
Goyniin benden alirsan
Allahin kulu olma (4663)

Ihsan Oztiirk’ten alnan Sivas Sarkisla tiirkiisiinde, beddualarin sira sira
dizildigi goriilmektedir. Salmip yiiriimesini istedigi sevdicegi igin Oncelikle
“toremiyesin” kargisi dikkati ¢ekmektedir. “Soyun sopun kurusun, neslin devam
etmesin” anlamindaki bu beddua, aslinda “tiiremeyesin” kargisinin mahalli
sOyleyisidir. Akabinde “kor ola gozlerin goremiyesin” bedduast ile muhatabin
gozlerinin kor olmast dilegi yer almaktadir. Bu ve devamindaki beddualar, sevenin
sevdigini birakip bagka yerlere gitmesi durumunda bagina gelmesi arzulanan hallerdir.
Hatta devaminda “girila gollarin saramryasin” kargisi gelmektedir ki kendisinden
baskasini sar1p kollamak nasip olmasin demektir:

Yorii gozel yorii toremiyesin
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Kor ola gozlerin goéremiyesin

Beni goyup yad ellere varirsan

Gairila gollarin saramiyasin (4959)

Ayn tirkiiniin devaminda bir baska beddua sOylemi karsimiza
¢itkmaktadir. Buna gore elin yaninda mahcup ettigi i¢in muhatabinin mahser giinii
Hakk’in divaninda sorgu suale cevap verememesi dilenmektedir. Biiyiik bir ac1 ve
ofkenin hissedildigi tiirkiide hem diinyasinin hem de ahiretinin berbad olmasi i¢in dh
edilmektedir:

Kirmiz1 giil olsan kendi dalinda

Beni mahcup ettin elin yaninda

Yarm mahser giinii Hak divaninda

Sorgu sualini veremiyesin (4959)

Asik Veysel Satiroglu’na ait Sarkisla tiirkiisiinde, gonliiniin heniiz
olgunluga ermemis, toy bir giizele diistigii ifade edilmektedir. Zalimin toy kiz1, onun
diinyasin1 ve basini yakmis, bu sebeple kendisi de askin narina yanmay1 hak etmistir.
Veysel’in ah u zar etmesi de oldukga tabii ve insani bir durumdur. Zira biilbiiliin feryat
figan edip inlemesi, giilden dolay1dir. Biilbiil mesabesindeki Asik Veysel’in ask atesi
ile inlemesi de giil mesabesindeki zalimin toru vesilesiyledir. Giile sevdalaninca
dikeninin ac1 vermesi de beklenen bir durumdur:

Beni yakan yansin agkin narma

Goniil diistii bir zalimin toruna

Bakmaz misin bu Veysel’in zarina

Giil olmasa biilbiil ah u zar etmez (5112)

Ibrahim Karatag’tan alman Tokat Erbaa tiirkiisiinde sevgisine karsilik
bulamayan bir kizin sevdigi oglana icli bir sekilde “yiliregin yansin” dedigi
goriilmektedir. Karsiliksiz sevmek zordur, bu durum ¢ogu zaman sevenin 6fkelenip
sevdigine kars1 beddua etmesine sebep olabilir:

Mavi yelegin oglan

Nedir dilegin oglan

Ben sevdim sen sevmedin de
Yansin yiiregin oglan (40)

Erzincan yoresine ait tiirkiide ise yabancilara goniil verenlerin cehennem

atesine diismesi ve orada cizir mizir pismeleri igin beddua etmistir:
Munzur dag 1s1l 151l 11ldar

Geyikleri suya diigmiis misildar
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Yadellere goniil veren gisiler
Dilerim ki cehenneme diiseler
Diiselerde cizir mizir bigeler (3638)

Kahramanmaras yoresine ait “Yine Goyniim Havaland1” isimli tiirkiide ise
asik, sevdiginin bagkasini sevmesi durumunda dort kitabin onu ¢arpmast igin beddua

etmigtir:
Endim yarin bahgasina siste doniiyor kebap
Egildim baktim yiizline sanki dogmus afitap
Benden baska seversen ¢arpsin seni dort kitap (4544)

Tiirkiilerde dort kitap yemin etmek amagli ve sevgilinin yanlis is yapmasi

sonucu onu ¢arpmasi agisindan ele alinmgtir.

Sevdigi kisinin pencerenin 6niine konulmus giil ve menekseye benzetildigi
Dursun Uzel’den alinan Van tiirkiisiinde, bir yandan pencerenin 6niinde oturan giizel
anlatilmistir. Ancak onun canmi yaktigi ve hayallerini yiktif1 igin kendisinin

yasadigini aynen gérmesi temennisi vardir:
Pencerede sisesin
Giil ile menevsesin
Benim diistiiglim gibi
Pencereden diisesin (689)
4. Sevgilinin Anne Babasina Yonelik Beddualar

Sevdigine kavugma hususunda engel teskil eden kimseler i¢in beddualar
edilmesi de vakidir. Bu baglamda Kamil Vurmaz’dan aliman Afyon Dinar Cakici
tiirkiistinde, sevdigi kiz1 almak i¢in yalvar yakar olmasina ragmen kizi vermeyen anne
babasi icin “Allahindan bulasi” kargisi dikkat ¢ekicidir. Zira asik, ilahi adalete

giivenmekte ve kendilerine engel olanlar1 Allah’a havale etmektedir:
Al yazmanin oyast
Alnima ¢ikt1 boyast
Cok yalvardim vermedi

Allahindan bulas1 (4511)
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Hasan Can’dan alinan Trabzon tiirkiisiinde de sevdigine kavugmasina engel
olan anne baba i¢in ah edilmesi durumu s6z konusudur. “Ciiriiyiip de diiseler” kargisi,
sikint1 ve zorluklar sebebiyle ¢okiip yaslanip hastalanip yataklara diissiin, hatta oliip

mezara diigsiin ve bedeni ¢iirlisiin anlamint muhtevidir:
Ayseler menevseler
Giil doludur siseler
Istedim de vermedi
Ciiriiyiip de diiseler (4892)

Ahmet Altintas’tan alinan Rize tiirkiisiinde ise sevdigi kiz1 vermeyip engel
olan kizin ana babasina ah eden as1g1n, ii¢ giinliik yalanci diinyada agkinin karsiligini
goremedigi i¢in sitem ettigi goriilmektedir. [1ahi adalete sigman geng, ahirette de olsa
¢ektiklerinin kargiligini gérmek arzusundadir. “Ceksinler giinahimi” ifadesi, sebep
olanlarin kétiiliiklerinin karsilig1 olarak cezalarint gekmeleri, liziicii ve agir sonuglara
katlanmalar1 temennisidir. Bir anlamda “giinahima girdiler, giinahim onlarin

boynuna” manasindadir:
Bu yalanci diinyada
Alamadum ahumi
Kiz ananinan baban
Ceksinler glinahumi (2071)

5. Kisiyi Sevdiginden Ayiranlara ve Arabozanlara Yonelik
Beddualar

Tiirkiilerdeki beddualarin umumiyetle sevdalikla ilgili konular iizerinden
olusu dikkat ¢ekicidir. Mugla Fethiye yoresine ait agagidaki tiirkiide, sevdigi ile
arasini bozup kavusmasina engel olanlar, “kara yazi yazanlar” seklinde
nitelendirilmistir. Bu kimseler igin ayrica “Cennet yiizii gormesin” niyazinda
bulunulmustur. Bu ifade, kendi diinyasini mecazi anlamda cehenneme c¢eviren
insanlarin hem ger¢ek hem de mecazi anlamda cennete erisememeleri, yiizlerinin

giilmemesi arzusu tagimaktadir*:
Sira sira kazanlar(Aman)

Kara yaz1 da yazanlar

4 Aymn ifade, repertuvarda yer alan 2161 numarali “Sira Sira Kazanlar” isimli Rumeli
tiirkiistinde gegmektedir.
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Cennet ylizii gdrmesin
Aramizi da bozanlar (95)

Cemil Deger’den alinan bir Diyarbakir tiirkiisiinde, sehrin mahallelerinden
biri olan Beniisen ge¢mektedir. Gonliinden silemedigi sevdiceginden ayiranlara
beddua ederken “Torba takip dilensin” kargist kullanilmistir. Arabozucularin her tiirli
varliklarin1 kaybedip baskalarma muhtag olmalari, 4518 gonliine bir anlamda su

serpecektir:
Su kaynar Beniisen’den
Goniil gegmiyor senden
Torba taksin dilensin
Ayiran beni senden (327)

Bilecik tiirkiisiinde ise kendisini sevdiginden ayiranlarin onmast,
istenmeyen bir durumdur.’ Onmak; isleri diizelip salaha ermek, iyi duruma gelmek,
feraha ermek, mutlu ve huzurlu olmak manasindadir. Bir yoniiyle tiirkiide
arabozanlarin giin yiizii gdrmemesi i¢in beddua edilmesi s6z konusudur. Ayrica o
kisilerin hastaliktan ve dertten kurtulmamalari arzulanmaktadir. Tiirkiide Bilecik
yoresinin meshur yemegi olan keklik kebabini yiyip doymamas: seklinde bir kargis
da dikkati ¢ekmektedir:

Asagidan gelen de hanim oynasin
Keklik kebabini da yiyen doymasin
Beni yardan ayiranlar onmasin (1305)

Izzet Altinmese’den alman ve Diyarbakir Ciingiis kazasma ait olan
tiirkiide, yoresel bir beddua goze carpmaktadir. Sivan, “matem, yas, feryat, sizlanma”
manasinda Fars¢a bir kelimedir. “Evine sivan diise” ilenciyle, kendisini yardan
ayiranlarin evlerine cigerini yakacak acilar diismesi, hanelerinin yas ve matem evine
donmesi gibi biiylik bir sdyleyis s6z konusudur. Adeta kendisine ¢ektirdiklerinin

karsiliginda, bu kadar biiylik bir act ile igine su serpilecegi dile getirilmektedir:
Maden dag1 ardi mese

Giin kalka golge diise

5 Benzer bir ifade, repertuvarda yer alan 2921 numarali “Demirciler Demir Déger Tung Olur”
isimli tiirkiide de gegmektedir.
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Beni yardan ayiran
Evine sivan diise (1330)

Fethiye yoresine ait tiirkiide, temiz yiizlii ve giizel sevdiginden ayiranlara
“kavak gibi yikilsin” diye ilenen asik, boylece muhatabinin 6liimiinii ve yok olmasini
dilemektedir.® Hatta bu 6liimiin, bir anda giicii kalmaksizin diisiip yere yigilma

seklinde olmasi arzulanmaktadir:
Kara dut parmak gibi
Kiz yiiziin kaymak gibi
Beni de yardan ayiran
Yikilsin kavak gibi (1331)

Asagida yer alan Giresun tiirkiisiinde sevdiginden ayiranlara “siirlinsiin”
diye beddua edilirken kavak i¢in sdylenmis kargislar da dikkati ¢ekmektedir.
Dallarinin kurumasi, yapraklarinin dokiilmesi ve sularda ¢ilirlimesi bu baglamda
zikredilmektedir:

Nazli kavak hep dallarin kurusun
Dokiilstin yapragin sularda ¢iiriistin
Beni yardan ayiranlar siiriinsiin (2325)

Ramazan Senses’ten alinan Malatya tiirkiisiinde, alli yesilli giyinip
gezmelere giden yarini goren asik, onu has bahgede seyran eden giizel kokulu kirmizi
bir giile benzetmistir. Sevdicegine sarilip kollariyla sarmak kendisine nasip
olmamustir. Bu sebeple kendisi bermurad olamadig1 i¢in baskalarinin da muradina erip

mutlu olmasini istememektedir:
Al yesil giyinmis nere gidersin
Has bahge i¢inde seyran edersin
Bu giizellik sende mali neylersin
Ben sarmadim saran kollar murad almasin (1410)’

Hamza Bagyurt’tan alinan Malatya tiirkiisiinde ise yarinden ayr1 diigmiis bir

ag1gin dilinden ayni dortliikte dnce dua sonra ise beddua ciimlesine rastlanmaktadir.

6 Benzer bir ifade, repertuvarda yer alan 2849 numarali “Ibrisim Ormiiyorlar” isimli Adana
tiirkiisiinde “Kurusun yaprak gibi” seklinde gegmektedir.

7 Benzer bir sdyleyis, 2160 numarali “Bizim Daglar Buradir” isimli Erzincan tiirkiisiinde de
goriilmektedir.
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“Kimseler yarinden ayr1 diismeye” dileginin akabinde kendisini yarden, yarini de
kendisinden ayiranlara “Cigerine yagl kursun isleye” bedduasi gelmektedir. Corum
yoresinde “yagli gursunlardan gidesin/yagh kursunlara gelesin™ seklinde kullanilan
bu kargis, bir kiginin 6limiiniin kotii halde olmasi dilegiyle sdylenmektedir. (Oguz
vd., 2007: 60, 63)8

Bahgenizden bir tas attim vigneye
Kimseler yarinden ayri diigmeye
Yari benden beni yardan ayiran
Cigerine yagli kursun isleye (3256)

Bekir Kara’dan alinan Kibris tiirkiisiinde, “Gonnara, Yen nar” gibi yoresel
sOyleyisler dikkati ¢ekmektedir. Gonnara, ovalarda yetisen bir hiinnap tiiriidiir. Yen
nar ise ingilizcedeki “January” kelimesinin mukabili olup Kibris’ta halk dilinde y1lin
ilk ay1 olan ocak ay1 demektir. Ayn1 zamanda kis mevsiminin tam ortasi olan sert kis1
ifade etmek icin de kullamlmaktadir. Asigin kendisini yarinden ayiranlar i¢in yilin
sonuna Omiirlerinin yetmemesi, bir an 6nce dlmeleri temennisinde bulunuldugu

goriilmektedir:
Ovalarda gonnara
Ben varamam onlara
Beni yardan ayiran
Yetismesin yen nara (3369)

Abdulvahap Said’den alinan Kerkiik tiirkiisiinde, yarinden ayiranlar i¢in
edilen beddua “Ozii diigsiin bu derde” seklindedir. Cekilen acinin biiyiikliigiiniin
anlagilmasi i¢in buna sebep olanlarin ayni dertle hemhal olmasi dilegi 6n plana

¢ikmaktadir:
Berde berde le berde
Yengi diismiisem derde
Beni yardan edenin

Ozii diissiin bu derde (4899)

8 Sivas yoresinde bu kargis, “Dumdum kursunu ile vurulasica” seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
bkz. (Uger, 2009: 304).
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Ayni dertten muzdarip bir ruh halinin dile getirildigi Usak tiirkiisiinde ise
kisiyi sevdiginden ayiranlarin kapi kap1 gezinip siirlinmeleri, sefalet ve yoksulluk

icinde bir 6miir sirmeleri arzulanmaktadir:
Ak kapt kara kapt
Aktir billurun sap1
Beni yardan ayiran
Siiriinsiin kap1 kap1 (5054)

Orhan Karadagoglu’'ndan alinan Kars Arpagay Kiilveren yoresine ait
tiirkiide, fidan boylu sevdiginden ayirdiklari igin dertli olan asigin, bu hale diistirenler
icin cennet yiizii gérmemesi, akibetlerinin hayir olmamasi bedduas: goriilmektedir.

Sevenleri ayirmak “yari yarden etmek” seklinde ifade edilmistir:
Gidene bak gidene
Boyu benzer fidana
Cennet ylizii gdrmesin
Yari yarden edene (5066)

Bir baska Kerkiik tiirkiisiinde, sevdiginden ayiranin saglikli bir omiir
stirmemesi, hastalik ve dertlerle dolu bir hayata miiptela olmasi dilegi goze

carpmaktadir:
Endim yarin bahgasina heyvalig narlig
Bir elimde dolu bada bir elim yaghg
Meni yardan ayirani bulmasin saghg

At be martinini daglar inlesin (5233)

6. Kisinin Durumuyla Alay Edenlere Yonelik Beddualar

Insanoglu yasadigi toplumda zaman zaman haset, gipta, istihza gibi farkli
tutumlarla karsilasabilir. Hatta bazen yasanan olaylar maruz kalani iiziip aglatirken
hasimlarin yiiziinii giildiirebilir. Tiirkiide bdyle bir halet-i ruhiyye i¢inde olan &s1gin
dilinden “Giilme komguna gelir bagina” ataséziinii hatirlatircasina “Benim derdime
diisstin / Simdi bana giilenler” denilmektedir. Bir nevi “benim yasadigimi yasamadan

Olmesinler” temennisi s6z konusudur:
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Ben aglarim el giiler
Oy basima gelenler
Benim derdime diissiin de

Simdi bana giilenler (4007)

7. Sahislarin Ismi Zikredilerek Yapilan Beddualar

Tokat Niksar’a ait olan ve Hiiseyin Arsal’dan alman tiirkiide, Deli Mehmet
olarak bilinen bir yigidin Sakir isimli arkadasi tarafindan kama ile bigaklanmasi
anlatilmaktadir. Deli Mehmet de kendini savunmak ig¢in altipatlar’ kullanmak
istemigse de bir tiirlii ates almamus, ¢evresinde kendilerini ayiracak veya yardim
edecek kimse de kalmamugtir. “Sakir kardagim” ifadesi, ayn1 zamanda aralarinda bir
dostluk ve samimiyet oldugunu ortaya koymaktadir. Ancak bu elim olaydan dolay1
maktul Deli Mehmet’in dilinden Sakir i¢in, seherde agilan giillerinin solmasi ve bu
yaptiklarinin karsiligin1 Allah’indan bulmast istenmektedir. Zira kendisinin yapacak
bir seyi kalmamistir ve Sakir’in yaptig1 kotiiliigiin cezasini1 Allah’mn ilahi adaletine
havale etmistir. Ahina kars1 en uygun mukabele, Allah’in muamelesine birakmak

olmustur ki bu da agir bir imtihandir:
Seherde agilan giillerin solsun
Beni vuran Sakir kardasim Allah’tan bulsun (4411)

Sira geceleri ve tiirkii dinletilerinin vazgegilmez tiirkiilerinden olan
“Urfaliyam Ezelden” isimli meshur Sanlwurfa tiirkiisinde “Omer”e once sevgi
sozciikleriyle seslenilirken sonrasinda Omer’in yetim kalmasi istenmektedir. Tiirkiide
gecen “Bensiz kalasan” ifadesi dikkati ¢ekmektedir. Omer’in sevdigi ve sevildigi

kisiden ayr1 kalmas1 da i¢li bir bedduadir:
Anam olasan Omer
Babam olasan Omer
Bensiz kalasan Omer

Yetim olasan Omer (1137)

9 Alupatlar; tetiginin 6ntinde, Ustiine kursun yerlestirilen ve dondiik¢e bu kursunlari namluya
veren bir topu bulunan tabanca tiiriidiir ve revolver adiyla da bilinmektedir. Bu silahin ilk
modelleri alt1 kursun attigi1 icin bu ismi almistir (Ayverdi, 2011: 49).
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Tekrar eden “Ramizem” s6yleyisinden muhatabi belli olan Rumeli tiirkiist,
unutulmama arzusunu dile getirmektedir. Ramize’nin sevdigini unutmas: durumunda
ise gozyasinin kurumamasi i¢in beddua edilmistir. “Gozyasini kurutma” kargisi,
“derdin, gamin, hiizniin ve yasin hi¢ bitmesin, her zaman g6zyas1 dokecek bir sebebin

olsun” manasindadir:
Sepet sepet yumurta..Ramizem
Yar sen beni unutma
Sen beni unutursan
Gozyasin1 kurutma
Ramizem Ramizem aman (2089)

Halk tarafindan ¢ok sevilip ¢okca sdylenen Erzurum ydresine ait “Safak
Soktii Gine Sunam Uyanmaz” isimli tiirkiide, ellerin sdziine uyup sevdigine kiisen
Suna’ya serzeniste bulunulmustur. Asigin sevdiginin gozii igin diyar diyar gezmesine
karsin masukun el 6ziine kanmasi, kabul edilebilir bir husus degildir. Tiirkiiniin
devaminda sevgilinin de i¢inin yanmasi Allah’tan niyaz edilmektedir. Her tiirlii ezaya
ragmen sevdigi Suna’ya kiyamayan asik, onun derin uykudan uyanip kendisiyle

iletisim kurmasini istemektedir:
Bunca diyar gezdim gozlerin igin
Niye kiistiin bana el s6zii i¢in
Dilerim Allah’tan sizlasin i¢in
Uyan Suna’m uyan derin uykudan (3163)
8. Diismanlara Yonelik Beddualar

Tiirkiilerde beddua edilen muhataplardan birisi de diisman olan kimseler ve
hasimlardir. Semsi Yastiman’dan alinan Kirsehir tiirkiisiinde, diisman olanlar igin
“Allah’tan bulsun” bedduas1 goriilmektedir. Kotiiliik etmek i¢in firsat kollayanlar

Allah’a havale etmek, en giizel miicazata erigmeleri igindir:
Aman olsun badeler de dolsun
Bize diisman olanlar Allah’tan bulsun (168)

Selahattin Alpay’dan alinan Bitlis tiirkiisiinde, cahil ve tecriibesiz iken
tuzaga diisiiriilmiis bir kimsenin, kendisini bu hale disiirenler i¢in sdyledigi “Dilerim

yansinlar nara” bedduast goriilmektedir. “Ateslere yansinlar” temennisi aslinda,
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“benim i¢ime ates salip derde diislirenler, ayni akibeti ziyadesiyle yasasin”

manasindadir.
Bitlisin baginda bora
Cahildim diigtiim tora
Beni tora diistirenler
Dilerim yansinlar nara (2375)

Tiirkiide Erzincan ve Bayburt yorelerinin adi gegmekte, diismanlarin
tahtinin yikilip yurdunun dagilmasi igin ah edildigi goriilmektedir. Ayrica devaminda
sikintilar ve diigsmanliklar ile gegen yillar i¢in sitem de s6z konusudur. Bu baglamda
gecen seneler koti, hain ve gidip de bir daha gelmeyesi yillar seklinde ifade edilmistir.

Zira ayni sikintilarin tekrar yaganmasi, hi¢ de arzulanasi bir hal degildir:
Bir yanim Erzincan vermem Bayburdu
Yikilsin diigmanin taht ile yurdu
Sag olasin anam beni dogurdu
Seneler seneler kotii seneler
Gide de gelmiye hain seneler (2079)
9. Felege/Diinyaya Yonelik Beddualar

Sevdiginin 6liimiinii goren kisinin hiizniinii anlatan Adana Seyhan Kozan
yoresine ait tiirkiide, sevdicegi bu diinyadan gociip gittigi i¢in asigin muradina
eremedigi ifade edilmistir. Igindekilerin fani ve yalan oldugu, diinyanin artik kendisi
icin anlamsizlig dile getirilmekte, yikilip yok olmasini istedigi i¢in de “yikilasi yalan

diinya” sdylemine bagvurulmaktadir:
Elim ile ¢gama sardim
Seni bu hallerde gordiim
Yikilast yalan diinya
Sanki ben de murat aldim (4633)

Tiirkiilerde kimi zaman “diinya” yerine “felek” ifadesi kullanilmaktadir.
Felek; gok, gokyiizii anlamlarina geldigi gibi diinya, dlem anlamlarina da gelir. Felek;
bazen de kader, talih, baht anlamlarinda da kullanilir. Seyit Meftuni’ye ait Malatya
tiirkiistinde, felegin carkinin kirilip doniisiiniin durmas: istenmektedir. Boylelikle

diinya, menzil alamayacaktir. Meftuni, diinyanin diisecegi miiskiil durumdan &tiirii
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felegin kendisine darilmasint da dnemsememektedir; ¢linkii diinya, kisileri ekseriyetle

mutsuz eden bir yerdir.
Felegin carki kirilsin
Menzil almasin yorulsun
Isterse bana darilsin
Kiiser divana divana (1478)
10.  Gurbete Yonelik Beddualar

Gurbet; insanin ruhuna aci, hiiziin, keder veren bir durumdur.
Sevdiklerinden ayrilip gurbet elde olmak zaman zaman tiirkiilerde s6z konusu edilmis,
hatta gurbet 6liim ayrilig1 ile mukayese edilmistir. Neticede gurbetin 6liimden daha
agir ve act oldugu dile getirilmistir. “Oliim ile ayrilig: tartmuslar Elli gram agir gelmis
ayrilik” sozleri de bunu teyit eder mahiyettedir. Ciinkii 6liim ile birlikte, artik sevdigi
ile goriigme arzusu ahirete kalmistir. Ancak hayatta oldugu halde goremeyip gurbetlik
¢ekmek, her daim hissedilen bir acidir. Gurbet el, insanin basina gelmedik olay
birakmaz, insan garip ve yalniz olunca sikintilari gogiislemekte zorlanir. Bu héli ifade
eden ve Hiiseyin Arsal’dan alinan Tokat Niksar tiirkiisiinde gecen “Yikilasin gurbet”

bedduasi, bulundugu yerlerin yikilip tarumar olmast manasindadir:
Gars1 dagin basina
Arka verdim dasina
Yikilasi gurbet el
Neler geldi bagima (2936)
11.  Yerlesim Yerlerine Yonelik Beddualar

Giresun yoresine ait olan tiirkiide, Catak kdyiinden bahsedilmektedir.
Giresun yollarinda goriip sevdigi kiz hakkinda kullanilan “zalimin kiz1” ifadesi,
umumiyetle tiirkiilerde karsimiza ¢ikan bir ileng ve beddua séylemidir. Muhtemelen
sevdigine kavusamadig1 i¢in onun yasadig1 yer olan Giresun’a zalim sifati atfedilmis
ve “ateslere yansm” kargisi ilave edilmistir. Yanip yok olmasi manasindaki bu
bedduanin devaminda “inip de ¢atak altina dayilar1 goresin” ifadesi yer almaktadir.
Catak kelimesini Giresun’a bagli bir kdy seklinde 6zel isim olarak anlamlandirmanin
yaninda iki dag yamacimin kesigmesiyle olusmus dere manasiyla da diisiinmek

mumkiindiir:
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Catak altindan ¢iktik voltaya

Acemi baliklar gelmez oltaya

Zalimin kizin1 aldik da ortaya

Ateslere yansin ah o zalim Giresun

Inip de ¢atak altina dayilari géresin (3680)

Hisarli Ahmet inegélliioglu’ndan alinan Kiitahya tiirkiisiinde Istanbul;
yigitleri yutan, gelinleri yarsiz koyan bir sehir olarak tasvir edilmektedir. Bundan
hareketle Istanbul’a “1ss1z kalas1” ve “yarsiz galas1” beddualar1 yapilmistir. Tiirkiideki
yerel sOyleyisler dikkati ¢cekmektedir. “Tasina topragmna giiller dolas1” ifadesi bir
yoniiyle dua iken bir agidan da beddua olarak diisiiniilebilir. Zira giil, dikenden uzak
degildir:

A lstanbul sen bir han misin

Varan yigitleri yudan sen misin

Gelinleri yarsiz goyan sen misin

A lstanbul 1ss1z kalast
Tasina topragina giiller dolas1
O da bencileyin yarsiz galasi (163)

Fadime-Nebi Yilmaz ¢iftinden alinan Usak tiirkiisiinde dostunun
olmamasina karsilik diismanlarinin ¢ok olusundan sikdyet s6z konusudur. Bu

baglamda tiirkiide koy, kasaba gibi kiigiik yerlesim yerlerinde husumetten dolay1

olmadigr mekanin yikilip yok olmasi daha uygun geldigi i¢in “yikilas1 kdyler”
bedduas: dile getirilmistir:

Humayinim ak benim
Diismanlarim ¢ok benim
Yikilas1 kdylerde

Hig dostlarim yok benim (5054)
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12. Tabiat Unsurlarina Yonelik Beddualar

Tiirkiilerde zaman zaman aga¢ ya da nehir gibi tabiat unsurlarina birtakim
beddua ve ilenmelerin s6z konusu edildigi goriilmektedir. Kiigiik Hiiseyin’den alinan
Giresun tiirkiisti ile konuyu 6rneklendirmek miimkiindiir. Kavak agacinin dallarinin
kuruyup yapraklarinin dokiilmesi ve sularda ¢ilirlimesi arzu edilmektedir. Kavak
agaclarinin suyu sevmesi 6zelligi imaen dile getirilmekle birlikte, bu suyun kuruyup
Olmekten kurtulmaya yardim etmedigi gibi dokiilen yapraklarinin ¢iliriimesine vesile

olmasi arzusu goriilmektedir:
Nazli kavak hep dallarin kurusun
Dokiilsiin yapragin sularda ¢iiriisiin
Beni yardan ayiranlar siiriinstin
Al martinini daglar1 dolasalim gezelim
Hovardasina baskin verelim gegelim (2325)

Mustafa Ozasik’tan alman Nevsehir tiirkiisiinde ise Kizilirmak igin
sOylenmis kargiglar dikkati ¢ekmektedir. Kizilirmak’in gectigi sehirlerden birisi de
Nevsehir’dir. “Yedin Kizilirmak alli gelini” misraindan anlasildig: {izere bogularak
kaybedilen bir gelin ve elbette sevdicegine kavusamayan bir agik konu edilmektedir.
Bu baglamda Kizilirmak’1n adeta kavusamayan gencin gonlii gibi parca parga olmasi,
her pargasmnin bir diyarda kalmasi, geng gibi yarsiz kalmasi kargislar dikkati
¢ekmektedir:

Kizilirmak parga parga olaydin

Her pargas: bir diyarda kalaydin

Sen de benim gibi yarsiz olaydin
Yedin Kizilirmak all1 gelini

Baliklar m1 yedi tath dilini (2412)

13.  Sebeplere Yonelik Beddualar

Sebep gibi soyut ama her sikint: ile iligkili olarak kullanilabilecek bir
kavram tizerine yazilmis olan Kirsehir tiirkiisiinde, pes pese gelen beddua silsilesi
dikkat c¢ekicidir. Tiirkiide 6nemli bir somutlama s6z konusudur. Burada sebep
kelimesi ile biitiin koétiiliiklerin ve olumsuz hadiselerin nedeni olarak goriilen felek,
devran, baht, talih gibi unsurlar kast edilmektedir. Bozkirin tezenesi Neset Ertas’in

babast Muharrem Ertag’tan derlenen bu tiirkiiniin tamami, adeta beddua ciimleleri
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iizerine oturtulmustur. Bu baglamda, “mezarinda yosunlar bitsin, yilanlar ¢iyanlar
mekanini (mezarini) tutsun, yurdunda baykuslar 6tsiin, kimsesiz ellerde kalasin, evin
yikilsin, belin biikiilsiin, dalinda baykus 6tsiin, giiliin dokiilsiin, sahibinden serinden
ayrilasin, iki yliziin kara olsun, gizli yarana derman bulunmasin, ettigini bulasin” gibi
dogrudan ilenme ciimlelerinin yaninda imali sdyleyisler de mevcuttur. “Yekin yekin
kalkamazsin yerinden” ifadesi, iistli Ortiili olarak hastalanip yillarca yorgan dosek
yatasin manasindadir. Ayrica devaminda yer alan “ahirinde ben tutayim elinden” s6zii
de, “son nefesinde dahi bana muhta¢ olasin, benden bagka kimseler yardimina

gelmesin” demenin farkli ve estetik bir ifadesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir:
Sebep mezarinda yosunlar bitsin vay bitsin
Yilanlar ¢iyanlar mekanin tutsun sebep sebep
Bir an olsun yurdun baykuslar &tsiin

Kimsesiz ellerde kalasin sebep amman amman

Evin yikilsin sebep
Belin biikiilsiin sebep
Dalinda baykus 6tsiin

Giiliin dokiilsiin sebep

Yekin yekin kalkamazsin yerinden yerinden
Ayrilasin sahibinden serinden sebep sebep
Ahirinden ben tutayim ben tutayim elinden elinden

Iki yiiziin kara olasin sebep amman amman

Nere gitsem geldin girdin arama arama

Derman bulunmasin gizli yarana sebep sebep

Hep senin 6cilindan dondiim Kerem'e Kerem'e
Bana ettigini bulasin sebep amman amman (2506)

Bir anlamda biitiin bu ilenme ve beddualarin sebebini, tiirkiiniin sonlarinda

gecen “Hep senin Ociindan dondiim Kerem’e Kerem’e” misrasindan anlamak
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miimkiindiir. Burada gegen “Ociindan”, arkaik bir kelime olup Eski Tiirk¢ede “uc,
ucundan” karsiligindadir. Kelimenin “6cilinden” sekli, yoresel bir agiz ozelligi
olmalidir. “Sebep, vesile, -den dolayi, yiiziinden, sebebiyle”!? anlami géz oniinde
bulundurulacak olursa “Senden sebep, senin yiiziinden Kerem’e dondiim” manasi
¢ikmaktadir. Buradaki Kerem, halk kiiltiirinde bilinen, ¢ift kahramanli agk
hikayelerindeki Asli’nin asig1 olan karakterdir ve sevdigi ugruna ¢ok aci gekip
ziyadesiyle sikinti yasadiginin remzidir. Muhtemelen bu kadar ¢ok kargisin arka

arkaya siralanmasi, ¢ektigi acilarin fazlaligindandir.
14.  Genel Hitaplar

Muzaffer Saris6zen’den alinan Sivas tiirkiisii, giil gibi giizelken basini
yakan birine edilen bedduayr muhtevidir. “Ug giinliik gelinken Allah da seni yaksmn™!!
kargis, en mutlu ve mesut anmin hiiziin ve hiisrana doniismesi i¢indir. Heniiz
gengliginin baharinda ve giil giizelliginde olan birine sdylenmesi, 6mriin bitsin

demenin estetik bir bi¢imidir.
Kopriiniin alt1 diken
Yaktin beni giil iken
Allah da seni yaksin
Ug giinliik gelin iken (215)

Asagida yer alan Harput tiirkiisiinde, “ektigini bi¢” ya da “yaptigini ¢ek”
demenin farkli bir sOylemi olarak “tiikettin Omriimii Omriin tiikkene” kargis
goriilmektedir. Akabinde bulunan “Benden selam olsun kefen dikene” misrasi, zarif
bir ilenme bi¢imidir. Aslinda kefen dikilmez ama kasit kefen hazirlayan manasindadir
ki kisi, muhatabinin 6liimiinii istemektedir. Sahsin bu kadar 6fke ve hing dolu
olmasinin sebebi, el dlem al giyinmisken kendisinin karalara biiriinmiis olmasidir.
Herkes mutlu ve huzurlu iken kendisinin karalar baglayip yas tutmasi beddualara kap:

aralamistir:
Atim1 bagladim ben bir dikene
Tiikettin dmriimii mriin tiikene

Benden selam olsun kefen dikene

10 Kelimenin Eski Tiirk¢edeki karsiligi i¢in bkz. (Pagacioglu, 2016: 680; Dil¢in, 2018: 228;

Aksoy-Dilgin, 2009: 6/3882-3887)

1T Ayni ifade 993 numarali “Dar Kopriiden Gegerken” isimli Akdag Madeni tiirkiisiinde de
gecmektedir.
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Di vurma da vurma ben yaralryam
El alem al geymis ben karaliyam (2424)

Yasko Gokkaya’dan alinan Canakkale Bayramig tiirkiisiinde ilging bir
ilenme ile karsilagilmaktadir. “Piringli pilav bogazina dursun” kargigi, muhatap i¢in
dolayli bir 6liim fermani arzusudur. Horozu kayboldugu icin bast darda olan kisi,
horozunun birileri tarafindan kesilip yendiginden endise duymaktadir. Horoz; kara
tiyld, tath dilli, deve gibi, sevecen ve giir sesli olmas1 yoniiyle mahalleye nam
salmistir. Horoz kesildiyse horozu kesen keskin bigagin horoz igin cennete kavugma
vesilesi olmasi istenmektedir. Ancak horozu tandira koyup piring pilaviyla yiyenlerin

de tez elden can vermeleri niyaz edilmektedir.
Horozumun tiiyii kara
Sesi gider Uskiidar’a

Bugiinlerde diistiim dara

Vay vili vili vili vil
Tath dilli ¢il horozum kayboldu

Gelin gibi al horozum kayboldu

Keskin bigak cennetin olsun
Kalayl tepsi tandira konsun

Piringli pilav bogazina dursun

Horoz degil deve idi
On disleri geve idi

Tavuklar: sever idi

Cimenlerde yayilird:
Tilki gorse bayilirdi

Mabhallede sayilirdi (4692)
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Sevdiginin ismini sdyleyip Suna’ya seslenen geng, hem Bedesten yolunun
hem de mecazen sevda ve ask yolunun diken ve sikintiyla dolu oldugu gergegini
hatirlatmaktadir. Diger yandan yollara diken eken, vuslat i¢in engeller koyan

kimselerin kor olmasi, diinya gozii ile gérememeleri igin de bir ileng s6z konusudur:
Bedesten yollari a Sunam aman
Dopdolu diken aman
Kor olsun dikeni dikeni
Yollara diken aman (2177)

Ihsan Ozanoglu’ndan alinan Kastamonu tiirkiisiinde sevdigi geng olan
Ali’nin pazara gidip herkesin goriis alanina girmesi, kem gozlillerin Ali’yi nazar
etmesine ve ona goz koymasina yol agacagi igin aksi yonde bir yakaris s6z konusu
edilmistir. Ali’ye meftun olan giizel, hayata veda etmis olan sevdicegi i¢in dldiiglinii
sOyleyenlere sitem etmekte, bdyle abes sozler sarf edenlerin bu akibeti yagsamasi i¢in

“Alim 6lmiis diyenler - Kendi girsin mezara” sdzlerini sarf etmektedir:
Alim gitme pazara
Ugradirlar nazara
Alim 6lmiis diyenler
Kendisi girsin mezara (2804)
Sonuc¢

Bu caligmada TRT Tiirk Halk Miizigi Repertuvari’nda yer alan 5259 tiirkdi,
beddua unsurlar1 agisindan incelenmistir. Bu baglamda yetmise yakin tiirkiide farkli
konularla ilgili beddua ifadelerine rastlanmistir. Sevdalik ve agk ile ilgili konular
iizerine yapilan beddualarin ¢ok yogun oldugu goriilmiistir. Bu beddualarin
ekseriyetle kisiyi sevdiginden ayiranlara yonelik oldugu goriilmekle birlikte sevgiliye
yonelik beddualar da dikkate degerdir. Diger beddualarin aile bireyleri, kisinin
kendisine yonelik, kisiyle alay edenler, sehirlere yonelik, tabiat unsurlari, diigmanlar,
kotii gegen yillar, diinya ve gurbet konulartyla ilgili oldugu belirlenmistir. Kimi
beddualarda sahis, sehir, kdy ve irmak isimleri dogrudan zikredilmisken kimi
beddualar genel niteliklidir. Tiirkiilerde tespit edilen hususlardan biri de “sebeplere
yonelik” beddualardir. Genel olarak olumsuz bir duruma sebebiyet veren hususlar,
“sebep” soyut kavramiyla adlandirilmig; kargislar  “sebep”  kavramina

yonlendirilmistir.
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Beddua igeren tiirkiilerin belli bir yore veya bolgede yogunlagmadigi
hemen hemen tiim yoérelerde farkli konularda kargislar oldugu goriilmiistiir.
Beddualarin belirli bir tiirkii tiirline mahsus olmadig1; basta taslamalar olmak iizere
agit, mani, glizelleme, kogaklama gibi pek ¢ok tiiriin beddua unsurlarini barindirdig:
tespit edilmistir. Calismada konuyla ilgili 6rneklem, olabildigince genis tutulmus ve

detayli agiklanmustir.
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